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Tysigce btyszczacych drobinek,
intensywne nasycenie barw - Base One Pixel zaskoczg Cie swoj3
wyjatkowoscig i doskonatymi wtasciwosciami.
Thousands of sparkling particles.
Intensive color saturation - Base One Pixel gels will surprise you with
uniqueness and their perfect properties.



\ N0.9/2()14

PAZDZIERNIK / LISTOPAD

OCTOBER / NOVEMBER

( ) Str -

‘\(:":) Str

SPIS TRE

Str

OD REDAKCJI/
FROM EDITOR

6-7

WYWIAD
NUMERU/
INTERVIEW

OF THE ISSUE

Marka Silcare na Malcie /
Silcare Brand in Malta

8

FIRMA FLORENCE
IMARKA SILCARE /
FLORENCE
COMPANYAND
SILCARE BRAND
Nowoczesne metody i techniki
nadruku / Modern printing

methods and techniques

Str

Str

Str

Str

Str

Str

Str

.10-11

PORADA SILCARE/
SILCARETIP
80/80,100/120...

co oznaczajq te liczby? /
80/80,100/120...
these numbers mean?

12
DZIAL EXPORTU

SILCARE / EXPORT
DEPARTMENT
SILCARE

Zespotkiedys, a dzis.../

The team once, and today ...

what do

13
WZORNICTWO /
DESIGN

Tampo- isitodruk /

Tampo- and screen printing

/ ’/ 7 “‘
14 (

CZYWIESZ,ZE... /
DO YOU KNOW THAT...
Fish Spa

16

KOLORUJ
Z SILCARE / COLORI-

ZE WITH SILCARE
Zmyslowa czerwieri
/ Sensual red

17

TRIKI

WKOSMETYCE /
TRICKIN COSMETICS
Wybielanie paznokci / Nail
whitening

18

STWORZ SWOJ
WLASNY BIZNES /
CREATEYOUR

OWN BUSINESS

Salon kosmetyczny - czy warto?
/ Beauty salon - is it worth it?

21

KOSMETOLOG

RADZI/
COSMETOLOGIST
ADVISES

SOS dlaskory / SOS for skin

23

PEWNA HISTORIA /

A STORY
Henna - zdrowe pi¢kno /

Str

Str

Henna - healthy beauty

24
Str krok o
KROKU /
STEP BY STEP
Stylizacja z produktami
Silcare / Styling Silcare
products

Str.26—27

ZANAMIWIELKIE
OTWARCIE / GRAND
OPENING

Zapraszamy do kolejnego
sklepu Silcare w Gorzowie! /
Welcome to the next Silcare

store in Gorzow!

Fot. Wojciech Adamiok

28
TRENDY JESIENNE /

N
—

2
Str””
HOROSKOP /

HOROSCOPE

Str "

WNASTEPNYM
NUMERZE / IN THE
NEXT ISSUE

Wyniki konkursu / Results of
tlu contest

Str !

LAKIER / NAIL POLISH
Zrédlo inspiracji / Source of
inspiration



% Silcare’
MAGAZINE

ZINE

WYDAWCA: /
PUBLISHER

Silcare®
ul. / Street Kostrzynska 1
66-400 Gorzéw Wlkp.
tel. / Tel. no. 9572503 16,
wew. / ext. 36
e-mail: marketing@silcare.com
REDAKCJA: / EDITOR
Ewelina Piasecka, Agata
Wierzbicka, Przemyslaw Janus,
Aleksandra Trojak, Paulina Pluta,
Sylwia Warzybok
PROJEKT I SKLAD
GRAFICZNY: / GRAPHIC
DESIGN AND COMPO-
SITION
Izabela Serafin
DYREKTOR
ARTYSTYCZNY: /
ART DIRECTOR
Barbara Feleniak
WSPOLPRACOWNICY
(AMBASADORKI MARKI
SILCARE?, BLOGERKI): /
COOPERATORS (SILCARE
BRAND AMBASSADORS,
BLOGGERS)
Julita Kryst
TLUMACZENIE:
J. ANGIELSKI / TRANSLA-
TION INTO ENGLISH:
Paulina Pluta
KOREKTA: J. ANGIELSKI /
CORRECTION: ENGLISH
Natalia Sobczyk
KOREKTA: J. POLSKI /
CORRECTION: POLISH
Ewelina Piasecka
FOTOGRAFIA: /
PHOTOGRAPHY
Paulina Prucnal
Wojciech Adamiok

PRAWA AUTORSKIE: /
COPYRIGHT
Przedruk, takze fragmentéw,
tylko za wyrazng zgoda Wydawcy.
Wezystkie tresci i obrazy
przedstawione w magazynie sg
objete ochrong prawna.
Rozpowszechnianie i/lub
wykorzystywanie bez zgody
‘Wydawcy jest zabronione.

Reprint, even of parts, allowed
only with the consent of the pu-
blisher. All content and images
presented in the magazine are
protected by law. Redistribu-
tion and/or commercial uses
are prohibited without

the consent of the publisher.

PANSTWA W KTORYCH
DOSTEPNE SA KOSMETYKI
SILCARE / COUNTRIES IN
WHICH SILCARE COSME-
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Polska, Czechy,
Stowenia, Stowacja, Turcja,
Niemcy, USA, Francja,
Hiszpania, Portugalia, Wielka
Brytania, Rosja, Holandia,
Irlandia, Biatorus, Ukraina,
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Eotwa, Chorwacja,
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Poland, Czech Republic,
Slovenia, Slovakia, Turkey,
Germany, USA, France, Spain,
Portugal, Great Britain, Russia,
Holland, Ireland, Belarus, Ukraine,
Hungary, Norway, Sweden, Finland,
Estonia, Italy, Lithuania, Latvia,
Croatia, Romania, Greece, Belgium,
Austria, Macedonia, Moldavia,
Albania, Serbia, Saudi Arabia,

Bosnia and Herzegovina.

SKLEPY
STACJONARNE
SILCARE /
STATIONARY
SILCARE SHOPS

WARSZAWA
ul. Zelazna 67,
tel. 22 6203591
sklep.warszawa@silcare.pl

POZNAN
ul. Dluga 9,
tel. 61 8182925
sklep.poznan@silcare.com

SZCZECIN
Al Piastéw 74,
tel. 9131198 52
sklep.szczecin@silcare.pl
ul. B. Krzywoustego 55,
sklep2.szczecin@silcare.com
tel. 91 433 28 44
ZIELONA GORA
ul. A. Grottgera 11,
tel. 68 324 12 57
sklep.zielonagora@silcare.pl
GORZOW WLKP.
ul. W. Eokietka 32-33
(KASKADA),
tel. 95722 85 68
sklep.gorzow@silcare.pl
ul. Sikorskiego 136,
tel. 95717 68 75
sklep.gorzow2@silcare.pl
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BARBARA
FELENIAK

Dwukrotna stypendystka Ministra
Edukacji Narodowej i Sportu. Brata udziat
~ w licznych projektach, warsztatach i wysta-
wach zbiorowych, miedzy innymi w: Koszalinie,
Toruniu, Pradze (Czechy) i Jurvie (Finlandia) oraz
Miedzynarodowych Warsztatach Twdérczych. Zajmuje sie pro-
jektowaniem graficznym oraz fotografia.
She gained twice a scholarship of Ministry of National Edu-
cation and Sport. She took part in many projects, workshops
and exhibitions, for instance in Koszalin, Torun, Prague (Czech
Republic)and Jurva (Finland), and in International Creative
Workshops. She deals with graphic desig and photography.

IZABELA
SERAFIN

Absolwentka liceum plastycznego

o kierunku reklama wizualna, architekt

wnetrz, magister sztuki. Artystka, autorka

portretéw, obrazéw w otéwku, kredce,

wykonanych za pomocg akrylu oraz akwareli.
Artyzm w najczystszej postaci.

The graduate of art school in the field of visual advertisement,

interior designer, Master of Arts. The artist, the author of

portraits and paintings created with pencil, crayon, acrylic and

with watercolor. Artistry in its purest form.

EWELINA
PIASECKA
Nauczyciel jezyka polskiego i historii,
magister komunikacji spotecznej,
dziennikarstwa, redaktor radiowy
oraz prasowy. Setki rzetelnych artykutéw
to efekt zaangazowania, wrodzonej ciekawosci
Swiata oraz szerokich zainteresowan.

The teacher of Polish language and history, Master of Social
Communication and Journalism, radio and press editor.
Hundreds of reliable articles are the result of involvement,
innate curiosity and broad interests.

| PRZEMYSLAW
JANUS

Wizazysta-stylista, kreator wizerunku,
stylista paznokci. Wielokrotny mejkapista
Miss Polski. Wyczucie estetyki, precyzja
‘ oraz znajomos¢ panujgcych trendéw to jego
obsesja. Czesto tamie schematy i podaza swoja
artystyczng droga.
Make-up artist and stylist, image creator, nail stylist. Multiple
make-up artist of Miss Poland. The sense of esthetics, preci-
sion, and the knowledge of latest trends are his obsession. He
often breaks schemes and follows his artistic path.

Podane ceny to sugerowane ceny detaliczne brutto / Given price are
' suggested retail prices. Prezentowane kolory produktéw ze wzgledéw

technicznych moga odbiegaé od rzeczywistosci / Presentes products’
@ colors may differ from reality due to technical reasons.

www. silcare.com
0 SilcareCosmetics



Drodzy Czytelnicy,

Jesien przywodzi na mysl krajobraz przedstawiajacy
kasztanowg aleje, réznobarwne kolory drzew i opadlych
lidci. To pora roku kojarzona z pachngcymi grzybami,
$liwkowymi powidlami oraz dymem z ogniska. Takze
w nowym numerze Silcare Magazine znajdziecie od-
wolania do jesiennej aury. Zdradzimy jakie trendy
w manicure beda obowigzywaly w sezonie jesiennym,
podpowiemy tez jak zadba¢ o zmeczona storicem skore.
Wezystkim, ktdrzy nie mieli mozliwosci wzigcia udziatu
w wielkim otwarciu kolejnego juz sklepu firmowego Sil-
care w Gorzowie Wlkp. przedstawiamy relacje z tego wy-
darzenia oraz zapraszamy na Sikorksiego 136. Oddajemy
w Wasze rece odmieniony Silcare Magazine.

Zyczymy milej lektury

Dear Readers,

Autumn brings to mind the landscape presenting the
chestnut avenue, variegated colors of trees and fallen
leaves. This season is associated with fragrant mushro-
oms, plum jams and with smoke from a bonfire. In the
new issue of Silcare Magazine you will also find some
references to the autumn aura. We will tell you a secret
about the manicure trends which will rule in autumn
season, we will also give some pieces of advice how to
look after your skin tired of the sun. For everyone who
did not had the chance to participate in the grand ope-
ning of another Silcare brand store in Gorzow Wlkp.,
we present a coverage of this event and we invite you
to visit our store at 136 Sikorskiego Street. We put our
changed Silcare Magazine in your hands.

Enjoy the reading

[ AUTUMN



WYWIAD NUMERU

MARKA
SILCARE

NA MALCIE

TWORZENIE PRODUKTU OD POCZATKU DO KONCA DAJE
FIRMIE FLORENCE ORAZ MARCE SILCARE GWARANCIE
NAJWYZSZEJ JAKOSCI ORAZ ABSOLUTNA KONTROLE
NAD PROCESEM JEGO POWSTANIA. SILCARE OBECNIE
POSIADA 7 STACJONARNYCH SKLEPOW FIRMOWYCH
W POLSCE ORAZ SKLEP | SALON PATRONACKI
NA MALCIE. O ICH POWSTANIU ORAZ ROZWOJU
ROZMAWIAMY Z KAROLINA DRELISZAK-AQUILINA
SILCARE TRAINER (ITEC NAIL TECHNOLOGY TRAINER,
WWW.BEAUTICA.COM.MT).

SILCARE BRAND IN MALTA

Robert Stawiriski: Jakie byty poczqt-
ki rozwoju marki Silcare na Malcie?
Karolina Dreliszak-Aquilina: Na-
sza firma istnieje juz od ponad
10 lat, a wspotprace z marka Sil-
care rozpoczeliSmy w 2010 roku.
Poczatki nie byly tatwe, ale dzieki
odpowiedniemu sztabowi profe-
sjonalistow, ktdrzy z nami pracuja,
nasze centrum szkoleniowe jak
i marka Silcare zdobywaty coraz
wiekszg popularnosé. Jako pierw-
sza firma zaopatrujgca stylistki
paznokci otworzylismy w petni
funkcjonalny sklep internetowy
z dostawami nastepnego dnia do
drzwi Klienta. Oczywiscie mieli-
$my réwniez salon, w ktérym od-
bywaty sie szkolenia oraz zabiegi
stylizacji paznokci. Jednak dos¢
szybko okazato sie, ze jest zbyt
maty biorgc pod uwage szeroki za-
kres naszej dziatalnosci. Aby wyjs¢
na przeciw potrzebom Klientow,
ktérzy cenia sobie profesjonalizm,
w lutym 2014 roku przeprowadzi-
lismy sie do naszej nowej siedziby.
Jak wyglgdat proces powstawania
salonu ?
Musze przyznaé, ze nie nalezat
do najtatwiejszych. Zaczynalismy
od stanu surowego, jednak ogdl-
na koncepcje dotyczaca wygladu Karolina Dreliszak-
nowego salonu miatam juz od AQUILINA SILCARE TRAINER



dawna. Miato to by¢ miejsce ja-
sne, eleganckie w nowoczesnym
stylu - biel i czern z dodatkiem
srebra. Tak wiec pilniki i pedzelki
zamienitam na miarke budowlang
i poziomice, z ktérymi nigdy sie
nie rozstawatam. Jak juz sie upo-
raliSmy z pracami budowlanymi,
zostaty tylko meble. No wtasnie
tylko, a moze i az! Na szczescie na
naszej drodze pojawit sie Swiet-
ny stolarz, ktéry sprostat moim
wymaganiom. Wszystkie meble
w salonie zaprojektowatam sama,
z kazdym detalem, ktéry miatby
ufatwiaé¢ prace stylistkom oraz
kursantkom. Byt to proces dosy¢
czasochtonny i wymagajacy ogro-
mu zaangazowania oraz energii,
jednak patrzac teraz z perspekty-
wy czasu przyznam, ze byto warto.

Co poradzitaby Pani stylistkom,

ktére dqzq do perfekc;ji?
Najwazniejsze by sie nie podda-
wac. Nalezy wypetniac swoje obo-
wigzki jak najlepiej, nie poréw-
nywac do innych, dazy¢ do celu
droga, ktdra sobie wyznaczyliSmy
i pamietac, ze Klient jest najwaz-
niejszy.

Dziekuje za rozmowe



FIRMA FLORENCE I MARKA SILCARE

Florence company and Silcare brand

OPAKOWANIE STANOWI WIZYTOWKE PRODUKTU,

KTORA BUDZI ZAUFANIE DO FIRMY. JEST ONO JEDNYM
Z WAZNIEJSZYCH NARZEDZI TWORZENIA WIZERUNKU FIRMY

| PREZENTUJE POZYTYWNY IMAGE PRODUCENTA®
SILCARE® W TROSCE O WIZERUNEK | PODNOSZENIE
JAKOSCI WIZUALNEJ PRODUKTU PRZYGOTUJE DLA
PANSTWA PROBNE WZORY ZADRUKU OPAKOWAN

WYKONANYCH METODA TAMPO-/SITO-/FLEXODRUKU

LUB WIZUALIZACJE W FORMACIE PDF.

MODERN PRINTING METHODS

AND TECHNIQUES

THE PACKAGING IS A FLAGSHIP MATTER WHEN IT
COMES TO THE PRODUCT, AS IT BUILDS
CONFIDENCE IN CUSTOMERS. THIS IS ONE OF THE
MOST IMPORTANT TOOLS FOR CREATING A POSITIVE

IMAGE FOR BOTH COMPANY AND PRODUCER. TAKING
CARE OF IMAGE* AND IMPROVEMENT OF PRODUCT VI-
SUAL QUALITY SILCARE® COMPANY WILL PREPARE FOR

YOU TEST PATTERNS OF PACKAGES PRINTING WITH
PAD-/SCREEN-/FLEXOGRAPHIC PRINTING METHOD,
OR A VISUALIZATION IN PDF FORMAT.

ednem dziatalnosci naszej firmy jest podazanie za nowymi
trendami rynku. Wykonujemy nadruki na powierzchniach
cylindrycznych jak i ptaskich np. lakiery, stoiczki, nakretki,
pilniki, bloki itd. RozszerzyliSmy naszg oferte o nadruki na
torbach papierowych, oraz opakowaniach z tektury falistej
(kartony).
Teraz dzieki naszemu nowemu nabytkowi - atramentowej drukarce
przemystowej HITACHI Ink Jet RX-S Basic mozliwe jest nanoszenie na
opakowania metoda tampodru-
ku informacji zmiennych, takich
jak: data produkcji (rok, miesiac,
dzien, godzina, minuta, sekunda,
numer dnia w roku, numer dnia
w tygodniu), data przydatnosci,
nr partii, licznik, logo oraz znaki
graficzne.
Jesli sa Panstwo zainteresowani
tym rodzajem promowania swo-
jej marki i podnoszeniem jej war-
tosci, zapraszamy do wspotpracy
z nami. Koszt nadruku wyliczany
jest po szczegétowym uzgodnie-
niu i zaakceptowaniu projektu z dziatem graficznym, z uwzglednieniem
naktadu, rodzaju uzytych ptyt, ilosci kolorow nadruku w danym miej-
scu oraz rodzaju i koloru podtoza.
Nadruki, ktére proponujemy pozwalajg na stworzenie nowoczesnego
opakowania, atrakcyjnego dla nabywcy. Dzieki temu mogga Panstwo li-
czy¢ na dtugookresowg lojalnos¢ klientéw wobec swojej marki.

NOWOCZESNE
METODY I TECHNIKI

NADRUKU

he core of our business is to follow new trends of the
market. We print not only on flat surfaces, but also on cy-
lindrical ones eg. nail polishes, jars, caps, nail files, blocks
etc. We expended our offer with printing on paper bags
and packages made of corrugated paper (cartons).
Now, thanks to our new purchase - industrial inkjet printer known as
HITACHI Ink Jet RX-S Basic it is possible to print variable information
on the packages such as production date (year, month, day, hour, mi-
nute, second, day number of a year,
day number of a week), use-by date,
batch number, counter, logo and other
graphic signs with this pad printing me-
thod.
If you are interested in this kind of
promoting your own brand and impro-
ving its quality, we eagerly invite you
to cooperation. The cost of printing is
calculated after the acceptance of the
project and the detailed agreement
with the graphic design department,
taking into account printing, type of
used stencils, number of used colors,

type and color of base.

The printing that we offer allows you to create a modern packaging
that will be attractive to the buyer. As a result you can rely on long-
term loyalty towards your own brand.

Jeran A., 2005, Funkcja promocyjna opakowania ,Marketing i Rynek”, nr 4.
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NEW NEON COLORS

BASE ONE
NEON LINE

Sredniej gestosci,
samopoziomujacy sie zel UV
powstaty na bazie kolorowej

linii zeli Base One.

Posiada pigmenty

fluorescencyjne: neonowy
i cryptolite, dzieki czemu po
natozeniu Swieci pod wptywem
promieni Swiatta UV.

Medium-thick, self-leveling
UV gel created on the basis
of colorful line of Base One gels.
They have fluorescent pigments:
neon and cryptolite,
which make them shine under the
influence of UV light.






PORADA SILCARE

Silcare’s advice

80/80, 100/120.
CO OZNACZAJA TE LICZBY?

PRAWIDtOWO WYKONANE TIPSY SA NIE TYLKO OZDOBA DtONI, ALE PRZEDE WSZYSTKIM
WYGODA | KOMFORTEM, BEZ POTRZEBY CODZIENNEGO MALOWANIA PAZNOKCI.
PRZEMYStAW JANUS STYLISTA SILCARE PODPOWIADA JAK PRAWIDLOWO JE OPILtOWAC
I JAKI WYBRAC PILNIK DO WYKONANIA TEJ CZYNNOSCI?

80/80, 100/120....WHAT DO THESE NUMBERS MEAN?

CORRECTLY DONE ARTYFICIAL NAILS ARE NOT ONLY THE DECORATION OF YOUR
HANDS, BUT MOST OF ALL THEY ARE VERY CONVENIENT, WITH NO NEED FOR
PAINTING YOUR NAILS ALMOST EVERY DAY. SILCARE STYLIST PRZEMYStAW JANUS
EXPLAINS HOW TO PROPERLY FILE YOUR NAILS, AND WHAT TYPE OF FILE WILL
BE THE MOST SUITABLE TO DO THIS.

0/80, 100/120, 240, 400... co oznaczajq te liczby?
Jest to ilos¢ ziarenek znajdujqcych sie na 1cm? pil-
nika. Im mniej ziarenek miesci sie na powierzchni
1 cm, tym pilnik jest ostrzejszy.

¢ 80 - gruboziarnisty pilnik stuzagcy do opracowania
(spitowania) akrylu albo zelu

e 100 - srednioziarnisty pilnik stuzgcy do opracowania tipsa

e 180 - drobnoziarnisty pilnik do nadawania ostatecznego
ksztattu przedtuzonym paznokciom, do spitowania progu mie-
dzy tipsem, a paznokciem. Mozna nim réwniez skréci¢ natu-
ralne paznokcie.

® 240 - delikatna powierzchnia $cierna do matowienia tipsa
lub paznokcia

® 400 - bardzo delikatne polerki stuzace do wypolerowania
powierzchni akrylu lub naturalnego paznokcia.

KSZTALTY PILNIKOW:

Producenci oferujg rézne ksztatty, poczawszy od prostych
cienkich i szerokich, po zaokraglone na ksztatt banana, pét-
ksiezyca. Dzigki temu rodzaj pilnika mozemy dobra¢ odpo-
wiednio do naszych preferencji i upodoban.

Prosty - jest uniwersalnym typem pilnika. Najchetniej stoso-
wany do nadawania ksztattu i skracania paznokci.
Zaokraglony ,banan” - idealnie nadaje sie do pracy przy
skorkach.

Potksiezyc - charakteryzuje sie jedng strong prostg, druga
zaokraglong. Pilnik ten jest potgczeniem pilnika prostego
i banana.

Elipsa - to ksztatt symetrycznie zaokraglony. W przeciwien-
stwie do pilnikéw ,bananowych” moina go obraca¢ na
wszystkie strony wykorzystujac cata powierzchnie Scierna.
Mozna nim skracaé paznokcie, nadawac im ksztatt i swobod-
nie pitowac przy skérkach.

Blok - ggbczasta kostka papierowa do matowania i gtadzenia
drobnych nieréwnosci.

Wybierajac pilnik nalezy zwréci¢ uwage nie tylko na jego ziar-
nistos¢, ale réwniez na ksztatt. Prawidtowy chwyt i nacisk pil-
nikiem zagwarantujg nam szybkga i doktadng obrdébke paznok-
ci. Nalezy pamietac réwniez o dezynfekcji pilnikdw.

Wizazysta-stylista Silcare
Przemystaw Janus

0/80, 100/120, 240, 400...what do these numbers
mean? This is the number of grains that are loca-
ted on the 1cm? of a file. The less grains located on
the 1cm, the nail file is sharper.

¢ 80 - coarse-grained nail file designed to file acrylics and UV
gels

¢ 100 - medium-grained nail file designed to file artificial nails.
e 180 - fine-grained nail file designed for final shaping of
extended nails, and for filing the line between the artificial
nail, and natural one. It can also be used to shorten natural
nails.

® 240 - delicate abrasive surface for matifying artificial nails
and natural ones.

® 400 - very delicate nail polishers designed to polish the sur-
face of acrylics and natural nail plates.

NAIL FILE SHAPES:

Manufacturers offer a variety of shapes, starting from stra-
ight, thin and wide, ending in the rounded shape of a bana-
na, or half-moon. This allows us to choose the best suitable
nail file according to our preferences and tastes.

Straight - is a universal type of nail file. Mainly used to shape
and shorten your nails.

Rounded banana shape - perfectly suitable for filing around
cuticles.

Half-moon - it is characterized by one straight side, and the
other rounded. This nail file is a combination of straight file
with a banana shape.

Ellipse - a symmetrically rounded shape. In contrast to roun-
ded banana shape nail files, we can turn it over in all direc-
tions, using the entire abrasive surface. It can be used to shor-
ten nails, shape them, and to file easily around the cuticles.
Block - spongy paper cube designed for matifying and po-
lishing small roughness.

Selecting the nail file you should pay attention not only to its
grains, but also to its shape. The correct grip and pressure
with a file will guarantee to quickly and precisely shape nails.
Do not forget to disinfect nail files.

Silcare make-up artist and stylist
Przemystaw Janus

11



Magdalena Tkaczyk

ZESPOL KIEDYS,

A DZIS...

DZIAL EXPORTU SILCARE
SILCARE EXPORT DEPARTMENT

Fot. Paulina Prucnal

DZIAt EXPORTU POWSTAL Z INICJATYWY PANI RENATY GABARKIEWICZ Z ZARZADU SILCARE,
KTORA PRZYJMUJAC PANIA MAGDALENE TKACZYK NA STANOWISKO PRZEDSTAWICIELA HANDLOWEGO,
PRZEKAZALA PIERWSZYCH KLIENTOW ZAGRANICZNYCH Z GRECJI | WLOCH.

KLIENCI CI SA Z NAMI OD 2009 ROKU PO DZIEN DZISIEJSZY, CO MOZE BYC POTWIERDZENIEM,

ZE NASZA FIRMA DLUGOFALOWO SPEENIA OCZEKIWANIA KLIENTOW
| RAZEM Z NIMI SIE ROZWIJA.

2009 roku
Export  liczyt
jedng osobe,

dzi$ dziat to 20

handlowcéw
w druzynie, a to dopiero poczatek
rozwoju zespotu. W planach jest
stworzenie Exportu, ktéry bedzie
liczyt 80 0s6b oraz umozliwiat do-
tarcie do jak najwiekszej
rzeszy odbiorcéw.
Dotarcie do Klienta jest
najwazniejsze, dlatego
handlowcy komunikuja
sie w jezyku: angielskim,
niemieckim, wtoskim,
rumunskim, francuskim,
a nawet chinskim.
Do 2012 roku Dziat
Exportu prowadzit sprze-
daz kosmetykow gtéwnie
do krajow Unii Europej-
skiej, jednak horyzonty
stopniowo zaczety sie po-
szerza¢. Na dzien dzisiej-
szy z naszych ustug regu-
larnie korzystajg Klienci
z Albanii, Bosni, Herce-
gowiny, Serbii, Motda-
wii, Macedonii i Izraela.
0Od 12 czerwca 2014 roku
nasze produkty s3 réw-
niez w Hong Kongu. Dobry pro-
dukt w przystepnej cenie znajdzie
Klienta nawet na koricu $wiata.
Nie tylko dotarcie do rozmaitych
regionéw stawato sie tatwiejsze,
ale rowniez przeszkoleni ludzie,
dywersyfikujgc potencjalnych
Klientéw, potrafili znalezé hur-
townie kosmetyczne, ktére kupu-
jac nasze towary tworzyty faktury

OUR TEAM IN THE PAST, AND TODAY...
EXPORT DEPARTMENT WAS ESTABLISHED AT THE INITIATIVE OF MS RENATA GABARKIEWICZ
FROM SILCARE MANAGEMENT, WHO EMPLOYING MS MAGDALENA TKACZYK FOR THE POSITION OF SALES
REPRESENTATIVE, PASSED HER FIRST FOREIGN CUSTOMERS FROM GREECE AND ITALY. THESE CUSTOMERS
HAVE BEEN WITH US SINCE 2009, WHICH MAY BE A CONFIRMATION THAT OUR COMPANY MEETS
THE EXPECTATIONS OF LONG-TERM CUSTOMERS AND DEVELOPS TOGETHER WITH THEM.

sprzedazowe na kwoty 92 000 zt
jednorazowo (przedstawiciel han-
dlowy Pani Martyna Mtynarczyk,
wysytka towaru do Albanii). 1000
sztuk okreslonego rodzaju produk-
tu zmienita sie na warto$¢ 10 000
zt (przedstawiciel handlowy Pani
Agnieszka Koztowska, wysytka towa-
ru do Wtoch).

Trzy miesigce temu dziat Exportu
ucztowat pierwszy milion sprze-

wszystkim owocnej pracy zbiegt
sie z 10-leciem firmy. Nie moze-
my sie doczekac nastepnej okazji
by mdc pokazaé site zespotu nad
dziataniem jednostki - méwi Mag-
dalena Tkaczyk, kierownik Dziatu
Exportu Silcare.

n 2009, Export Department

consisted of only one per-

son, today we employ 20

people, and this is just the

beginning of team deve-
lopment. We plan to create export
team that will consist of 80 people,
allowing to reach the biggest cro-
wds of customers.

Reaching the customer is the most
significant, that is why our sales re-
presentatives can communicate in
different languages: English, Ger-
man, Italian, Romanian, French,
even in Chinese.

By the year 2012 Export Depart-
ment led the sale of cosmetics ma-
inly in European Union countries,
but gradually our horizons star-
ted to broaden. Presently many

customers from Albania, Bosnia,
Herzegovina, Serbia, Moldova, Ma-
cedonia, and Israel regularly take
advantage of our services. Since
June the 12th, 2014 our products
have also appeared in Hong Kong.
A good product at a affordable pri-
ce will find its customer even at the
end of the world.

Not only reaching the vario-
us regions became easier,
but also trained people,
who diversifying potential
customers were able to
find many cosmetic whole-
salers, who purchasing our
product created invoices
for the amount of even
92 000 PLN once (sales re-
presentative - Ms Martyna
Mtynarczyk - shipment to
Albania). 1000 pieces of a
particular type of products
changed to a value of
10 000 PLN (sales repre-
sentative - Ms Agnieszka
Koztowska - shipment to
Italy).

Three months ago Export
Department celebrated its
first million in sales. The
beginning of hard, and first
of all fruitful work coincided with
the 10th anniversary of compa-
ny existence. We look forward to
the next opportunity to show the
strength of our team over the ac-
tion of individuals, says Magdalena
Tkaczyk, Manager of Silcare Export
Department.
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GDY ODKRYJESZ POTRZEBE
ZNAKOWANIA PRZEDMIOTOW
SWOIM LOGO
— PRZYIDZIEMY Z POMOCA.

asza dewiza to terminowos¢ i ja-
kos$¢ wykonywanych uslug. Specja-
lizujemy sie w nadrukach bezposéred-
nio na opakowaniach kosmetycznych
z tworzyw sztucznych i szkla (stoiki,
butelki itp.) oraz na torbach papierowych i opakowa-
niach z tektury falistej. Wykonujemy nadruki metoda
tampodruku oraz sitodruku. Nadruki wykonane przy
pomocy naszych urzadzen s trwale i estetyczne. Nasza

firma proponuje Panistwu pelen zakres ushug pakowania
i konfekcjonowania produktéw co stuzy nie tylko ich

zabezpieczeniu, ale takze zapewnieniu atrakcyjnego wy-

gladu dla Klienta.

www.oem.silcare.com
E-mail: sito@silcare.pl
- Telefon: 695 16 83 84
-

Our motto is timeliness and the

i

| quality of our services. We specia-

\ f i lize in printing directly on cosmetic
packaging made of plastic material or
glass (jars, bottles etc.), and on paper

bags, as well as on corrugated cardboard packages. We
print using the method of pad printing and screen
printing. Prints made by our devices are durable and es-
thetic. Our company offers a full range of wrapping and
packaging, which not only protects the products, but
also provides our customers with their attractive look.

www.oem.silcare.com
E-mail: sito@silcare.pl
Telephone No. 695 16 83 84
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Sylwia Warzybok a
Kierownik Dzialu Marketingu Silcare \ i
Head of Marketing Silcare = ‘-;F



CZY WIESZ, ZE....

Do you know that...

P BARDZO WAZNA ROLE ODGRYWA SYSTEMATYCZNOSC, TECHNIKA WYKONANIA

RAZ KOSMETYKI | NARZEDZIA, KTORYCH UZYWAMY. ZABIEGIEM ZNANYM

YM'SWIE—CIE | CO WAZNE - CENIONYM JEST FISH SPA (ZWANE TEZ ICHTIOTERAPIA),
'-.;KTORE PRZYWEDROWALO DO NAS Z SYRII,

TURCIJI CZY IRANU.

REGULARITY*PEDICURE TECHNIQUE, COSMETICS AND TOOLS THAT WE USE PLAY A VERY IMPORTANT
ROLE IN THE-FOOT CARE. THE TREATMENT KNOWN TO THE WHOLE WORLD AND WHAT IS MORE
IMPORTANT - VALUED IS CALLED FISH SPA (ALSO KNOWN AS ICHTHYOTHERAPY)

BROUGHT TO US FROM SYRIA, TURKEY AND IRAN.

iekonwencjonalny peeling stép wykonujg hodowlane,
bezzebne rybki Garra Rufa, ktére powinny mieé mini-
mum 4 cm dtugosci (w przeciwnym razie zabieg nie
przyniesie oczekiwanych rezultatéw). Do fish pedicure
potrzeba ok. 200 rybek. Decydujac sie na zabieg, nale-
zy skrupulatnie sprawdzi¢ jak wyglada prawdziwa Garra Rufa, ponie-
waz na rynku pojawita sie odmiana bardzo podobna - chiriskie Chin
Chin, zaopatrzone w zeby.
Fish SPA jest metoda polegajaca na zanurzeniu stép w akwarium, w
ktorym rybki ssac usuwajg martwy naskoérek, a ich stymulacja po-
prawia samopoczucie, rozluznia miesnie oraz relaksuje. Jeden zabieg
trwa od 15 do 30 minut. By skéra stop byta
gtadka, delikatna i zdrowa, zabieg na-
lezy powtarzaé 2-3 razy w miesigcu.
Pedicure w wykonaniu rybek Garra
Rufa, jak kazdy inny zabieg, ma swo-
ich zwolennikéw oraz przeciwnikéw.
Dla oséb, ktére Fish SPA uwazaja za
zbyt kontrowersyjne, polecamy tra-
dycyjne wykonanie zabiegu w domu
przy uzyciu kosmetykéw Silcare.
Doskonatym rozwigzaniem bedzie
tu krem do stép oraz krem-peeling
od Silcare z serii Nappa, bogate
w kwasy ttuszczowe, lecytyne, ami-
nokwasy i sole mineralne. Idealnie
sprawdza sie u oséb, ktére maja
problemy z nadmiernym rogowa-
ceniem i tuszczacym sie naskor-
kiem stop. Kremy wzbogacone s3
witaminami A, E, C i D oraz pro-
witaming B5, dzieki czemu skoé-
ra stop staje sie zregenerowana
i odzywiona. Kremy dzieki lekkiej
konsystencji doskonale wchtaniaja
sie przez skore.

his unconventional foot peeling is performed by bre-
eding, toothless Garra Rufa fish, which should be mini-
mum 4 cm long (otherwise the treatment will not bring
expected effects). For fish pedicure you need approxi-
mately 200 fish. Deciding on this treatment you should
carefully check whether Garra Rufa fish is real because a similar va-
riety has appeared on the market - Chinese Chin Chin fish with teeth.
Fish SPA is a method concerned with soaking your foot in the aqu-
arium. Fish through sucking remove dead skin, and their stimulation
improves mood, and relaxes muscles. One single treatment lasts aro-
und 15 to 30 minutes. To obtain smooth, delicate and healthy foot
skin you should repeat the treatment 2-3 times a month.
Pedicure treatment performed by Garra Rufa fish, just like
any other treatment, has its supporters and opponents. For
people who consider Fish SPA too controversial, we recom-
mend a traditional treatment performance at home using
our Silcare cosmetics.
Perfect solution here will be a foot cream and cream peeling
from Silcare Nappa line that are enriched with fatty acids,
lecithin, amino acids and mineral salts. They will be perfect
for people who have
problems with hy-
perkeratosis and
with peeling skin of
feet. These creams
are also enriched
with vitamins A, E,
C, D and provita-
min B5. Thanks to
them the skin of
your foot becomes
regenerated and
nourished. Creams
have a light consisten-
cy, that is why they
are easily absorbed
by the skin.



KLASYCZNA

LINIA
OLIWEK

- tatwa, wygodna i przyjemna aplikacja
- delikatny masaz skdry wokdt paznokci
- w wyjgtkowym opakowaniu ROLL-ON

CLASSIC LINE OF CUTICLE OILS
- easy, convenient and pleasant application
- delicate massage around cuticles

- in a special ROLL-ON packaging

COLOUKEN




KOLORU]J Z SILCARE

Colorize with Silcare

CZERWIENIE
SENCIA

LIKE ON THE CATWALK!

czym taczyé czerwien

na paznokciach by wy-

gladata ol$niewajaco?

Czerwony odcien na

paznokciach od zawsze
cieszy sie uznaniem, nalezy jednak
pamieta¢, ze wymaga odpowied-
niego, gustownego potaczenia
z garderoba, dodatkami, makija-
zem. Decydujac sie na wykwintng
czerwien na paznokciach, nale-
72y uzy¢ podobnego odcienia na
ustach. Takie potaczenie to gwa-
rancja eleganckiego i seksownego
wygladu, pod warunkiem, ze zrezy-
gnujemy z mocnego podkreslenia
oczu. Tu idealne bedzie samo wy-
tuszowanie rzes.

Base One Color Gel RED to 20
nowych, gtebokich, soczystych
odcieni czerwieni, a wsréd nich
wisniowa, koralowa, malinowa czy
czerwien strazacka.

CECHY:

¢ jednofazowe

* $rednio geste

® samopoziomujgce
 gtebokie, soczyste odcienie
czerwieni

Wykonujgc manicure przy uzyciu
Base One Color Gel RED mozna
zastosowaé metode tréjfazowa.
Utwardzanie w lampie UV 0 mo
36 Watt przez 2 minuty.

NA PAZNOKCIACH SA KWINTE-
KOBIECOSCI,
CZARNA ZAWSZE BEDA KOJARZONE Z ELEGAN-
CJA. CZERWIENIE TO JUZ KLASYKA,
ULEGAJA JEDYNIE ODCIENIE.
NIl ZELI BASE ONE COLOR GEL RED TWOIJA KOBIE-
coSC ZYSKA NA WARTOSCI,
Z MALA CZARNA | SZPILKAMI BEDZIESZ
BtYSZCZEC NICZYM NA WYBIEGU.
REDS ON NAILS ARE THE ESSENCE
OF FEMININITY, JUST LIKE A LITTLE
BLACK DRESS THEY WILL BE ALWAYS
ASSOCIATED WITH THE ELEGANCE. REDS
ARE ALREADY A CLASSIC, ONLY SHADES CHANGE.
THANKS TO THE NEW LINE OF BASE ONE COLOR
RED GELS YOUR FEMININITY WILL GAIN ON VA-
LUE, AND COMBINED WITH A LITTLE BLACK DRESS
AND HIGH HEELS IT WILL MAKE YOU SPARKLE JUST

PODOBNIE JAK MAtA
ZMIANIE
DZIEKI NOWEJ LI-

A W POtACZENIU

ow to match red

colors on nails to

make them look
stunning?

Red shades on nails
have been always appreciated, but
you should remember to correctly
and tastefully combine them with
the wardrobe, accessories and ma-
ke-up. Deciding on the exquisite
red on your nails, you should use
a similar shade on your lips. Such
combination is a guarantee of ele-
gant and sexy look, provided that
we resign to strongly emphasize
our eyes. Perfectly mascaraed eyes
will be definitely enough.

Base One Color Red Gels is a line
of 20 new, deep and juicy reds inc-
luding cherry, coral, raspberry and
fire red.

PROPERTIES:

® One-phase

e Medium-thick

o Self-leveling

¢ Deep and juicy shades of red

Performing manicure with Base
One Color Red Gels you can use
a three-phase method. Cure under
36 Watt UV lamp for 2 minutes.

Base OnédColor
Gel RED

Wiszystkie
dynamiczr" |
wszystkie wlasnie
dla Ciebie™
All vibrant, @ll
just for you!
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CONTEST “Red...
Let it be red

ed color on nails me-
ans elegance, style
and energy. Just bo-
ost your imagination
in order to work and
create a unique stylization in which
red color will play the most impor-
tant role. The jury will choose only
three best works. The winners will
get shopping vouchers for our on-
line or stationary store. The total
value of prizes is 500 zt. Additio-
nally we will grant 10 awards with
surprises. The contest lasts until
October the 31. Check the contest
rules on www.nails.silcare.com
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TRIKI W KOSMETYCE

Tricks in cosmetics

WYBIELANIE
PAZNOKCI

NAIL WHITENING

o latach stosowania

lakieréw do paznok-

ci, szczegodlnie jezeli

masz stabos¢ do gte-

bokich, intensywnych
koloréw, Twoje paznokcie moga
z76tkng¢ i Sciemnie¢. Na rynku
dostepne sg $rodki stuzgce po-
prawie ich wygladu, ale zanim
zainwestujesz, mozesz wyprébo-
wac¢ domowy, dostepny od reki
sposéb - wybielajgcej pasty do
zebdw. Wynika to z tego, iz keraty-
ny znajdujace sie w emalii zebdw,
na ktdrg dziatajg pasty wybielajace,
sg rowniez sktadowg ptytki paznok-
ci. Pasta usunie plamy z powierzch-
ni i pieknie nabtyszczy ptytke.

Sposéb uzycia: na kazdy paznokiec
natéz paste, ilos¢ wielkosci ziarnka
groszku. Delikatnie szoruj ptytke
za pomocy szczoteczki do paznok-
ci lub starej szczoteczki do zebdw.
Pozostaw na 5 minut, nastepnie
sptucz ciepta woda. Aby uzyskac
najlepszy efekt, powtoérz te czyn-
nosc¢ kilka razy w tygodniu.

SMART WHITE

ROZJASNI

TWOJE PAZNOKCIE

fter years of ap-

plying nail polishes,

especially if you love

deep, intensive co-

lors, your nails may
become yellow or dark. On thr
market are many available pro-
ducts, that can improve their look.
However, before investing in such
products, you can try out a home,
instantly available method of using
a whitening toothpaste. This is due
to the fact that the keratins found
in tooth glaze, on which whitening
toothpastes have influence, are
also nail plate component. The pa-
ste will remove all stains from the
nail surface, and will add a beauti-
ful shine to your nails.

How to use: apply a small amount
of toothparte on every nail. Delica-
tely scrub the nail plate with some
nail brush, or old tooth brush. Le-
ave it for 5 minutes, then rinse with
warm water. In order to obtain the
best effect, repeat this step several
times a week.

17



azdego roku tysig-
ce mtodych kobiet
koriczy studium ko-
smetyczne lub stu-
ia kosmetologiczne
i zaczyna rozgladaé sie za praca
w zawodzie. Cho¢ w Polsce jest
wiele salonéw urody, znalezienie
pracy zaraz po szkole nie jest wcale
fatwe, a sektor ustug kosmetycz-
nych gwarantuje dobra prace na
etacie tylko nielicznym. Do gtéw-
nych barier zawodowych, jakie
czekaja na kosmetyczki mozna
zaliczy¢:
- oczekiwania pracodawcoéw, ktérzy
od zatrudnianej kadry wymagajg
wieloletniego doswiadczenia i nie-
chetnie rekrutuja osoby, ktére do-
piero zakonczyty nauke,
- warunki przedstawiane przez
pracodawcéw - w branzy kosme-
tycznej bardzo popularne s umo-
wy na 1/2 a nawet na 1/4 etatu,
a takze umowy zlecenie (bardzo
czesto podpisywane ze stylistkami
paznokci, ale nie tylko),
- niskie ptace - wg portalu wyna-
grodzenia.pl mediana zarobkéw
polskich  kosmetyczek  wynosi
1628 zt brutto, czyli niewiele wiecej
niz minimalna krajowa. Warto do-
da¢, ze wg badan portalu przepro-
wadzonych na prébie 127 oséb az
25% kosmetyczek zarabia ponizej
tej kwoty,
- niewielkie mozliwosci awansu -
praca w salonie stosunkowo rzadko
wigze sie z atrakcyjnymi perspek-
tywami awansu, ktérym towarzy-
szytby rozwdj zawodowy i wyzsze
wynagrodzenie - takie perspektywy
czekaja gtéwnie w duzych, prestizo-
wych obiektach nalezgcych do zna-
nych marek, ktérych w Polsce jest
niewiele.
Cho¢ kariera zawodowa kosmetycz-
ki nie jest tatwa, moze przyniesé
wiele satysfakcji - z pewnoscia jest

STWORZ SWOJ WELASNY BIZNES

Create your own business

SALON

KOSMETYCZNY - czy warto?

WIELE KOBIET PO SZKOLE KOSMETYCZNEJ MYSLI O OTWARCIU WEASNEGO SALONU. SAMOZATRUDNIENIE
POTRAFI BYC STRZALEM W DZIESIATKE. DZIEKI NIEMU ZYSKUJE SIE REALNY WPtYW NA WLASNE ZAROBKI
| SWOBODE DECYZJI O KIERUNKACH ROZWOJU FIRMY. CZY JESTES GOTOWA NA WLASNY BIZNES?

BEAUTY SALON - IS IT WORTH?
MANY WOMEN WHO GRADUATED FROM COSMETIC STUDIES, THINK OF OPENING THEIR OWN BEAUTY SALON.
SELF-EMPLOYMENT SOMETIMES APPEARS TO BE THE BEST CHOICE. THANKS TO IT WE GAIN A REAL
INFLUENCE ON OUR EARNINGS, AND THE FREEDOM TO DECIDE ON THE DIRECTIONS OF YOUR
COMPANY’S DEVELOPMENT. ARE YOU READY FOR YOUR OWN BUSINESS?

to praca, ktérg kobiety wybieraja
z pasji, a nie czystej kalkulacji. Nic
dziwnego zatem, ze - wobec trud-
nej sytuacji na rynku pracy - kosme-
tyczki coraz czesciej wolg otwierac
wtasne salony, zamiast stara¢ sie
0 prace na etacie. Wtasny salon to
oczywiscie wieksze ryzyko i wiecej
obowiagzkéw. Samozatrudnienie
gwarantuje jednak duzo wieksza
swobode dziatan i przede wszyst-
kim nieograniczone szanse rozwoju
oraz realny wptyw na swoje zarob-
ki. Dla 0séb kreatywnych, majacych
smykatke do biznesu i wiasng wizje
prowadzenia gabinetu - jego filozo-
fii i marketingu - moze to byc strzat
w dziesigtke.

Kiedy warto otworzy¢ witasny
salon?

Warto zastanowi¢ sie nad zatoze-
niem wtasnego gabinetu, gdy doty-
cz3 nas nastepujace czynniki:

- brak ciekawych ofert pracy na
lokalnym rynku,

- wyczerpana sciezka awansu

w obecnej pracy,

- wyksztatcenie kosmetyczne

+ praktyczne doswiadczenie

w pracy kosmetyczki,

- wiasne zasoby finansowe (nawet
jesli planujemy skorzystaé z dotacji,
warto mie¢ chociaz 5-6 tys. zt na
biezace opfaty zwigzane z prowa-
dzeniem dziatalnosci za pierwszych
kilka miesiecy),

- che¢ do nauki nowych rzeczy
(funkcjonowanie przedsiebiorstwa
i zarzadzanie nim).

Z nastepnych artykutow dowiesz
sie wiecej na temat zaktadania
salonu i wyzwan, jakie sie z tym
wigza.

Zrédto: www.magazynkosmetyczny.pl

very year, thousands
of young women gra-
duate from
tology studies, and
start looking for a job
in their profession. Although there
are many beauty salons in Poland,
it is hard to find a job right after
school. Cosmetic sector guarante-
es a good job just for few people.
The main barriers that beauticians
may encounter are the following:
- The expectations of employers,
who require many years of expe-
rience from the employed staff,
and who are unwilling to recruit
people who have just left school.
- The conditions presented by the
employer- contracts for half or
even quarter-time are very popular
in the cosmetic industry, also order
contracts (very often signed with
nail stylists, but not only),
- Low salaries- according to wyna-
grodzenia.pl portal median earnin-
gs of Polish beauticians amount to
1628 PLN gross, slightly more that
the national minimum. Additio-
nally, according to the studies car-
ried out on 127 respondents, 25%
of beauticians earn less than this
amount.
- Small chances for promotion-
working in a beauty salon is rarely
associated with attractive pro-
spects for promotion, which would
be accompanied by occupational
development and higher salaries-
such prospects await mainly in big,
prestigious buildings that belong to
well-known brands, which we have
just few in Poland.
Although the beautician carrier is
not easy, it may bring lots of satis-
faction- it is certainly a work that
women choose from passion, and
not from pure calculation. There-
fore, no wonder that due to the
difficult situation on the job mar-

cosme-

ket, beauticians more often prefer
opening their own beauty salons
to applying for a one-time job.
Own business means bigger risk
and more responsibilities. Howe-
ver, self-employment guarantees
much greater freedom of action,
and most of all unlimited chances
of development, and the real influ-
ence on our earnings. For creative
people, having a knack for business
and their own vision of running
it- its philosophy and marketing- it
may be a great success.

When is it worth opening your
own beauty salon?

It is worth to create your own be-
auty salon when you are concer-
ned with the following factors:

- Lack of interesting job offers on
the local market,

- No possibility for promotion in a
current job,

- Cosmetic education + practical
experience in beautician profes-
sion,

- Own financial resources (even if
we plan to take advantage of the
grant, it is worth having at least 5-6
thousands PLN on some current
fees connected with running the
business for the first few months)

- Willingness to learn new things
(enterprise functioning and mana-
ging).

In the next articles you will find
much more information about
opening your own business, and
the challenges that you may enco-
unter.

Source: www.magazynkosmetyczny.pl



SALON PATRONACKI SILCARE

Patronage beauty salon

% Silcare’

10 lat doswiadczenia!

10 Wo%wquw&/
SALON STYLIZACJI PAZNOKCI ESTETYKA DtONI
FLORENCE® TO NOWOCZESNE WNETRZE,
PROFESJONALNE WYPOSAZENIE
ORAZ WYSOCE DOSWIADCZONA
| WYSPECJALIZOWANA KADRA. OD WIELU
LAT ZAJMUJEMY SIE PROFESJONALNA
PIELEGNACJA DtONI | STOP.

»ESTETYKA DLONI FLORENCE®”- IS A NAIL SALON
INA MODERN INTERIOR WITH PROFESSIONAL
EQUIPMENT, AND HIGHLY EXPERIENCED
AND QUALIFIED STAFF. FOR MANY

YEARS WE HAVE BEEN DEALING WITH
A PROFESSIONAL CARE OF HANDS AND FEET.

zakresie wyko-
nywanych przez
nas ustug oferu-
jemy szeroki za-
kres zabiegéw
manicure oraz pedicure, poczyna-
jac od podstawowej pielegnacji pa-
znokci, az po rekonstrukcje uszko-
dzonej ptytki:
- manicure hybrydowy - 50 zt,
- manicure japoniski - 50 zt,
- manicure tradycyjny z natozeniem
odzywki i podstawowym zdobie-
niem - 25 zt,
- manicure tradycyjny z natozeniem
odzywki i zdobieniem frencz lub
artystycznym zdobieniem - 35 zt,
- tropikalne SPA manicure - 65 zt
(jeden zabieg) - 54 zt (przy serii 10
zabiegow),
- zabieg wzmacniania paznokci
naturalnych jedwabiem ze zdobie-
niem podstawowym - 50 zt,
- zabieg przedtuzania paznokci
zelem UV ze zdobieniem tradycyj-
nym/artystycznym - 70 zt (w zalez-
nosci od zdobienia)
- zabieg przedtuzania akrylem na
szablon ze zdobieniem podstawo-
wym - 70 zt,
- pedicure kosmetyczny ze zdobie-
niem tradycyjnym - 90 zt,
- zelowanie paznokci u stop - 60 zt,
- przedtuzanie rzes
metodg 1:1 - 160 zt.

Jak do nas trafic?
Estetyka Dtoni Florence®

ul. WL Eokietka 32
(Kaskada, przy McDonald’s)
66-400 Gorzéw Wlkp.

tel. 506 721 498
www.florence.com.pl
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Stylizacje: Beata Sliwiriska

ithin the scope
of our services
we can offer
you a wide ran-
ge of manicure
and pedicure treatments, starting
with a basic nail care, ending in the
rebuilding of damaged nail plate:
- hybrid manicure - 50 zt,
- japanese manicure - 50 zt,
- traditional manicure with the ap-
plication of nail conditioners and
basic decorations - 25 zt,
- traditional manicure with the ap-
plication of nail conditioners and
French decoration, or artistic deco-
ration - 35 zi,
- tropical SPA manicure - 65 zt (one
treatment) - 54 zt (with a series of
10 treatments),
- nail strengthening treatment with
silk, and basic decoration - 50 zt,
- nail extension treatment
with UV gel, and with traditional/
artistic decoration - 70 zt (depen-
ding on the decorating)
- nail extension treatment with
acrylic on the template, and with a
basic decoration - 70 zt,
- cosmetic pedicure with
a traditional decoration - 90 zi,
- application of gel on toenails -
60 zi,
- extension of eyelashes with 1:1 5'
method - 160 zt.

How to find us?

Estetyka Dloni Florence®
Eokietka 32-33 Street
(Kaskada, next to McDonald’s)
66-400 Gorzéw Wilkp.

tel. no. +48 506 721 498
www.florence.com.pl



Masto Shea o
to zrédto naturalnego piekna, 4
wiecznej mtodosci i jedwabistej

skory przez dtugie lata! ; ]
Shea Butter 4
is a source of natural beauty,
eternal youth, and silky skin -

for a long time!

- % Silcare’

KREM DO CIALA
Z MASLEM SHEA

MILKY WAY

dalikatnie natheszcza
daskonale sig wehlania
skira idealnie gtadka

r zawiera filtr ochronry 3-4 SPF
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275g/ 9.7 of oz

BODY CREAM WITH SHEA BUTTER




KOSMETOLOG

RADZI

LATO, StONCE, WIATR, MORSKA WODA... CHYBA ZADNA Z NAS NIE
WYOBRAZA SOBIE BEZ NICH WAKACJI! OPALONA SKORA DODAJE
NAM PEWNOSCI SIEBIE, CZUJEMY SIE PIEKNE | ATRAKCYJNE!
NIESTETY NIE WSZYSTKO CO MItE DLA OCZU
JEST DOBRE DLA NASZEJ SKORY.

Fot. Paulina Prucnal

SOS FOR SKIN

DLASKORY

admierna ekspozy-
cja na promienio-
wanie UV, kapiele
w wodzie morskiej
lub chlorowanej,
ciepte, suche powietrze powodujg
znaczne obnizenie NMF (naturalny
czynnik nawilzajgcy). Nastepuje
zaburzenie bariery hydrolipidowej,
co w konsekwencji prowadzi do
uszkodzenia komodrek skory, staje
sie ona odwodniona, szorstka, ma-
towa, pozbawiona blasku.
Brak odpowiedniej pielegnacji
podczas opalania wymaga od nas
zastosowania zabiegow, ktére maja
na celu regeneracje, nawilzenie,
odzywienie i przywrdcenie ela-
stycznosci. Dostarczenie lipidow
i witamin jest niezbedne, aby przy-
stopowal proces starzenia oraz
przygotowac naszg skére na przy-
sztoroczne lato.
Rynek kosmetyczny peka w szwach
od niezliczonej ilosci balsamdw,
kremow, mleczek, masek...
Co jednak zrobi¢, aby stosowane
produkty faktycznie przyniosty
ukojenie naszej skorze?
Zacznijmy od peelingu... moze by¢
kupiony w sklepie lub zrobiony
wiasnorecznie w domu np. z cukru
z dodatkiem miodu, ktéry juz przy
pierwszym kroku naszej pielegnacji
bedzie dziatat nawilzajgco. Dzie-
ki niemu pozbedziemy sie mar-
twych, zrogowaciatych komérek,
a pobudzimy te, odpowiedzialne za
produkcje kolagenu - biatka, kto-
rego podstawowym zadaniem jest

utrzymanie jedrnosci i elastyczno-
Sci skory.

Jesli korzystamy z wanny dobrze
jest doda¢ do kapieli kilka - kilka-
nascie kropli oliwki The Garden of
Color w ulubionym zapachu, ktéra
nattusci skore i dostarczy jej wita-
min. Jesli natomiast preferujemy
prysznic, Swietnym produktem jest
zel z lanoling od Silcare. Lanolina
zapobiega nadmiernemu odparo-
wywaniu wody oraz tworzy na po-
wierzchni skory film, ktéry wypet-
nia mikrouszkodzenia w warstwie
rogowej naskodrka.

Na koniec oczywiscie balsam...
dobrze jest rozprowadzi¢ go na lek-
ko wilgotnej skérze. Warto zwrdcic
uwage, aby oprocz wiasciwosci
nawilzajacych posiadat w swoim
sktadzie np. jedwab, ktéry spra-
wi, ze skora stanie sie przyjemna
w dotyku. Balsam z jedwabiem fir-
my Silcare to trzy wersje zapacho-
we. Na pewno kazda z nas znajdzie
wsrdd nich swdj ulubiony.

Musimy oczywiscie pamietaé, ze
zdrowa i zregenerowana skora
nie jest wynikiem jednorazowej
,kuracji naprawczej”. Codzienna
pielegnacja, stosowanie peelin-
gow i balsamoéw jest konieczne do
utrzymania jej w dobrej formie do
kolejnych wakacji.

Agata Wierzbicka
Kosmetolog Silcare
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Ombre nail art

Unrivaled way to remove glitter. Innovative base formula under the glittery nail polish. Do you like shining? Now it will be so much
easier... Peel Off Base nail conditioner contains a unique polymer resin that guarantees the removal of glittery nail polish without
any need of soaking your nails in acetone. Thanks to special pigments, it also protects your nails against discoloration and yello-
wing. The base has milky, opaque consistency.



Czym jest henna?
enna to kwitnaca
roslina, ktéra ro-

$nie nawet na wy-

soko$¢ 6 metréw.

Kwiaty uzywane s3
do produkcji olejku eterycznego,
stosowanego przy produkcji np.
perfum. Henna uznawana jest za
zioto i jako taka posiada lecznicze
witasciwosci. Stosuje sie ja w for-
mie oktaddw, rzadziej spozywa lub
wdycha. Uzywa sie przy dolegliwo-
Sciach takich jak bdle gtowy i brzu-
cha, oparzenia, rany, jako Srodek
przeciwgoraczkowy, a nawet przy
wypadaniu wtoséw.

Zas wspotczesnie...

Ludzie na catym swiecie przejeli
wielowiekowe tradycje zdobigc
swoje ciata dzietami sztuki utwo-
rzonymi z henny. Dzi$ jest kosme-
tykiem niemal codziennego uzytku
stuzgcym do farbowania rzes, brwi
i wioséw. Kosmetyki na jej bazie sg
mniej trwate niz te chemiczne lecz
nie niszcza skéry i nie powodujg
podraznien. Henna nie tylko farbu-
je, ale i sprawia, ze wtosy sg moc-
niejsze, bardziej btyszczace.
Niezmiernie popularne, szczegdl-
nie latem, s3 tatuaze z henny. Nie
s drogie, réznorodnos$é¢ wzoréw
zachwyca, a co najwazniejsze po
pewnym czasie zmywaja sie i moz-
na na ich miejsce stworzy¢ nastep-
ny.

Henna jest idealnym kosmety-
kiem na lato, szczegdlnie dla oséb
o jasnych wiosach, bez makijazu
praktycznie pozbawionych oprawy
oczu. Zamiast tuszu do rzes mozna
sprobowa¢ farbowania rzes przy
pomocy henny. Rezultat nie be-
dzie tak intensywny, ale zaoszcze-
dzi nam codziennego malowania
rzes tuszem i nie bedzie nam grozit
efekt ,,pandy” na basenie czy plazy.
W przypadku rzes efekt utrzymuje
sie nawet do 4 tygodni, jesli chodzi
o brwi trwa to nieco kréocej - ok.
2 tygodni. Co wazne: farbowanie
hennga jest catkowicie bezbolesne
i trwa zaledwie kilka minut.

PEWNA HISTORIA

A story

HENNA

ZDROWE PIEKNO

SZTUKA UZYWANIA HENNY JEST ZNANA OD 5000 LAT W AZJI, AFRYCE | SRODKOWYM WSCHODZIE.
PEWNE ZRODtA WSKAZUJA, I1Z JEJ HISTORIA SIEGA NAWET 9000 LAT WSTECZ.

HENNA- HEALTHY BEAUTY
THE ART OF USING HENNA HAS BEEN KNOWN FOR 5000 YEARS IN ASIA, AFRICA AND IN THE MIDDLE EAST.
SOME SOURCES INDICATE THAT ITS HISTORY GOES BACK EVEN 9000 YEARS AGO.

What is henna?
enna is a blosso-
ming plant that
grows up to 6 me-
ters. Flowers are
used in the produc-
tion of essential oils applied in the
manufacture of eg. perfumes. Hen-
na is regarded as a herb because it
has healing properties. It is used
in the form of compress, and it is
rarely eaten or inhaled. Henna is
recommended for such symptoms
such as headaches, stomachaches,
burns, wounds, it also can be used
as a antipyretic, or as a remedy for
hair loss.

Contemporarily...

People around the world took
centuries-old tradition of decora-
ting their bodies with work of arts
created with henna. Today it is an
everyday cosmetic used for dying
eyelashes, eyebrows and hair. Co-
smetics based on henna are less
durable than these chemical ones
but do not destroy the skin and do
not cause irritations. Henna is not
only used to dye, but also it makes
your hair stronger and more glossy.
Extremely popular, especially in
summertime, are tattoos from
henna. They are not expensive, the
variety of colors delights, and most
importantly, after some time you
can wash them and create a new
one on the same place.

Henna is a perfect cosmetic for su-
mmertime, especially for people
with light hair, without any make
-up of highlighted eyes. Instead of
using mascara you can try out hen-
na to dye your eyelashes. The effect
will not be very intensive, but it will
save us time spent on daily putting
mascara, and it will not cause the
effect of ‘panda eyes’ at the pool
or beach. In case of eyelashes, the
effect lasts up to 4 weeks,. When it
comes to eyebrows, it lasts slightly
shorter- around 2 weeks. What is
important: dying with henna is en-
tirely painless and takes only few
minutes.
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KROK PO KROKU

Step by step

CS" . .
PAZNOKCI

NAIL ART

Przedtuzamy wolny brzeg, nastepnie
0 wydtuzamy toze paznokcia.
We extend the free edge, then we lengthen
the nail bed.
Naktadamy kolorowy zel Base One Color
e z linii Summer (nr 80 Orange Sorbet) oraz zel
Base One Color z linii Red
(nr 06 Bubblegum Pink)
Apply Base One Color gel from Summer line
(no. 80 Orange Sorbet) and Base One Color
gel form Red line (no. 06 Bubblegum Pink)
e Do zdobienia uzywamy brokatu w kolorze

. zelu oraz mini hologramadw.
JU—hta KI‘YSt For decorations use glitter in the color of gel,
Instruktor Sweet Nails and mini holograms.
www.sweetnails.com.pl Po wybudowaniu paznokcia,
www.sweet-nails.blogspot.com opracowujemy go i nabtyszczamy.

After building the nail, shape it and finally
apply shining top coat

Produkty Silcare Dodajemy cyrkonie.
uzyte do wykonania Add some zircons.
stylizacji:

Silcare product used in the
creation of design:

- Zel Base One Cover Light
- Zel Pure Line CLEAR

- Zzel Base One Color z linii Summer

(nr 80 Orange Sorbet)

- Zzel Base One Color z linii Red
(nr 06 Bubblegum Pink)

- Exellent Easy Vanish Sealer

———

base one
RED GEL

BUBBLEGLUM PIMK



UNIQUE EFFECT OF VOLUME!

UNIQALNY
EFEKT

PUSZYSTOSCI!

1

SZAMPON UNIQE - VO

IODZYWKA UNIQE - VOLU
Nadajg zachwycajgca gestos¢, miekkosé
i potysk wtosom cienkim i delikatnym.
Wzmacniajg, nawilzajg i wygtadzajg wtdkna
wiosowe. Sprawiajg, ze wiosy s3 mocniejsze
oraz odporne na niekorzystne dziatania
czynnikow zewnetrznych.

UNIQE SHAMPOO - VOLUME

[][]ZHLIJ

AND UNIQE HAIR CONDITIONER - VOLUME 00 Wk0S
They add stunning thickness, softness and shine VO LU M a

to thin and delicate hair. They strengthen,
moisturize and smoothen the hair fibers. ;
They make your hair stronger and more

resistant to negative external factors.



FOTO RELACJE

Photorelation

ZANAMI

WIELKIE

OTWARCIE!
Sileare w Eorzowie!

of Silcare store in Gorzdw behind us!

THE GRAND OPENING

8 WRZESNIA OTWORZYLISMY KOLEJNY - DRUGI SKLEP SILCARE W GORZOWIE WIELKOPOLSKIM (SIKORSKIEGO
136). Z TEJ OKAZJI ZADBALISMY O TO, ABY ODWIEDZAJACE NAS KLIENTKI POCZULY SIE SZCZEGOLNIE WYJAT-
KOWO. KAZDA PANI OTRZYMALA LAKIER DO PAZNOKCI ZA DARMO! MOZNA BYtO
ROWNIEZ ZAOBSERWOWAC JAK CENTRUM GORZOWA WYPEtNIA SIE ROZOWYMI| BALONIKAMI.

ON THE 8™ OF SEPTEMBER WE OPENED THE SECOND SILCARE BRAND STORE IN GORZOW WIELKOPOLSKI.
(136 SIKORSKIEGO STREET). ON THIS OCCASION, WE DID OUR BEST SO THAT EVERY CUSTOMER VISITING US
COULD FEEL SPECIAL. NAMELY, EACH LADY RECEIVED A NAIL POLISH FOR FREE! WE COULD ALSO OBSERVE
HOW PINK BALLOONS FILLED THE CENTER OF OUR CITY.

ylo to wyjatkowe otwar-
cie, poniewaz weszliSmy
w zupetnie nowy styl, przez
ktéry chcemy pokazaé szyb-
ki rozwdj i nowoczesnosé
firmy Silcare. Nowy design jest wynikiem
wielu rozwazan i przemyslen catego ze-
spotu kreatywnego poczynajac od Dziatu
Marketingu, poprzez Dziat Handlu Deta-
licznego, na Dziale Graficznym koriczac.
Razem wybraliSmy droge, ktérg firma
chce podaza¢. Projektem i aranzacjy
wnetrza sklepu zajeta sie grafik i archi-
tekt wnetrz — Izabela Serafin.
Biel i czerrn majg symbolizowaé profesjo-
nalizm i elegancje, ale to nie wszystko co
chcieliSmy pokazaé. Przede wszystkim
zalezy nam na dobrym samopoczuciu
Klienta, ktéry odwiedza nasz sklep. Dla-
tego tez intensywnie pracujemy nad pod-
niesieniem standardéw obstugi poprzez
wprowadzanie odpowiednich szkolen
dla naszych pracownikéw. Wierzymy, ze
spokoj w naszym sklepie odnajda réwniez
zapracowane mamy, ktére buszujac mie-
dzy potkami, bedg mogty zostawié swoja
pocieche w kaciku dzieciecym przygoto-
wanym specjalnie z mysla o nich.
W sklepie pozostat jednak réz. Dlaczego?
Bo chcemy, aby pamigtano, ze to wszyst-
ko z mysla o kobietach... :)

Aleksandra Trojak
Dziat Marketingu Silcare

<8 .




AKCJA
Dla Ciebie dla Ziemi
Zbierz 5 pustych opakowan
z tej samej linii, a my
wymienimy je na zupetnie
nowy petnowartosciowy produkt.
Ta sama linia: 5 pustych = 1 petny

ECO ACTION
FOR YOU FOR THE EARTH
Collect 5 empty packages from the same
~line, and we will exchange them
for a:‘b,[a.nd_r elﬁ’ q , i

t was a unique opening, because
we have introduced a totally new
design, through which we want to
show quick development and mo-
dernity of Silcare company. New
design is a result of many consideration,
thoughts of the whole creative team star-
ting with Marketing, through the Retail
Trade, ending on Graphic Design Depart-
ment. We all together chose the path,
which our company wants to follow. The
design and interior has been created by
our graphic and interior designer - 1zabe-
la Serafin.
White and black colors are to symbolize
professionalism and elegance, but it is
not everything we wanted to show. First
of all, we care about the well-being of our
customer, who visits our store. Therefore
we work very hard to upgrade our servi-
ce standards through implementation of
proper trainings for our employees. We
believe that hand-working moms will also
find some peace and quiet in our store.
While fumbling between the shelves,
they will be able to leave their children
in so-called “kid corner” prepared espe-
cially for them.
Pink color still reigns in our store. Why?
Because we want everybody to remem-
ber that this is all designed for wo-
men....; )

Aleksandra Trojak
Marketing Department Silcare

Fot. Wojciech Adamiok




iestety, wraz z na-
dejsciem jesieni,
zmuszeni jesteSmy
pozegna¢ neonowe
letnie zdtcie, poma-
rancze, roze i miety. Nie oznacza
to jednak, ze jesienne stylizacje pa-
znokci muszg by¢ smutne i oschte.
Delikatnym wspomnieniem lata
jest biel i odcienie szarosci. Domi-
nujgce barwy w jesiennej stylizacji
paznokci to nie tylko butelkowa
zielen, fiolety czy klasyczne czer-
wienie. My proponujemy na ten
sezon kolory nude i ich pochodne.
Kolor cappuccino, musztardy, wa-
nilii, ecru, brzoskwini czy miedzi
i starego ztota beda nie tylko cie-
kawg kompozycjg na paznokciach,
ale zagraja pierwsze skrzypce jako
dodatek do garderoby.

Wizazysta-stylista Silcare
Przemystaw Janus

esterne

UTUMN trends

NDY

nfortunately, with

the arrival of au-

tumn we are for-

ced to say goodbye

to summer, neon
yellows, oranges, pinks and mints.
However, it does not mean that
your autumn designs of nails have
to be sad and dull. White and sha-
des of grey are colors that gently
remind summer. The dominant co-
lors of autumn designs are not just
dark green, violets and classic reds.
For this season we propose nude
colors and its shades. The colors
of cappuccino, mustard, vanilla,
ecru, peach, copper and old gold
will not only create an interesting
combination on nails, but it will
also play first fiddle as a wardrobe
accessory.

Silcare make-up artist and stylist
Przemystaw Janus
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Nie awaj sie i nie watp w siebie. Podjete ostatnio decyzje, cho¢
"ﬂ:udne, oyty wiasciwe. W bardzo krétkim czasie przyniosg spodzie-
" wanie rezultaty, mozesz by¢ nawet zaskoczona ich dobrym wpty-
wem na Twoje zycie.
Arig§21.03-20.04
Do not give up and do not doubt yourself. Recently made decisions,
though difficult, were appropriate. Soon they will bring expected
results, you may be even surprised with their positive influence on
yourife.

g—
Baran 20.03-20.04

Byk 20404-21,05
Nie spiesz sie. Usigdz. Zrelaksuj. Poswie¢ sobie i tylko sobie troche
czasu. Zadbaj o siebie i swéj wyglad. Nie ogladaj sie przez chwile na
innych. To czas, aby dla odmiany zaopiekowac sie soba.
TIe¥e8721.04-20.05
Do not.rush. Sit down. Relax. Devote some time only for yourself.
Take care of yourself and your appearance. Do not look back even
for a moment on other people. It is time for taking care of yourself.

Bliznieta 21.05-21.06
W zyciu zawodowym nie bedzie dziato sie Zle, musisz tylko ograni-
czy¢é liczbe obowigzkéw, bo mozesz zwyczajnie nie podotac. Posegre-
guj co wazne i na tym sie skup w pierwszej kolejnosci.

Gefniglhi21.05-21.06

®Everything-will be alright in your professional life, you just have to
limit the'number of obligations, because you may simply not handle
all of it. Segregate all, and firstly focus on important things.

Rak 21.06-22.07
Aura Ci sprzyja. Zycie zawodowe przynosi¢ Ci bedzie mnéstwo sa-
 tysfakeji. Sprawy finansowe utozg sie po Twojej mysli. Poczujesz sie
‘lekko i beztrosko. Nie martw sie, przyszedt czas na zastuzony spokdj.
NGl 822 06-22.07
"Whesalls*on your side. Your professional life will bring you lots of sa-
tisfaction..Your financial matters will go your way. You will feel light
and carefree. Do not worry, it is time for a well deserved rest.

Lew 22.07-23.08

W mitosci moze by¢ réznie. W statych zwigzkach panowaé bedzie
spokgj. Jezeli jeste$ osobg samotna - musisz uwazac. Nowe znajo-
'moéci'beda raczej jednorazowymi przygodami, traktuj je wiec na

luzie nie robiac sobie niepotrzebnych nadziei.

e 23 07-23.08
Yolle [.gve matters are likely to be unstable. Peace and quiet will
reiéﬁ-in stable relationships. If you are a lonely person, you just have
to becareful. New acquaintances will be just a one-off adventure, so
treat them at ease without doing yourself unnecessary hope.

Panna 23:08-23.09
_Musisz nauczy¢ sie unikac ludzi, ktérzy nie licza si¢ z Twoimi potrze-
baml - duzo méwia, a niewiele robig. Pozbycie sie ich ze swojego
| | zyaa znacznie Ci je utatwi.
Virgod.08-22.09
Yqj:r'have toslearn how to avoid people who do not take your needs
into their'own account- people who talk too much, but do little. Get
rid of such people from your life and it will be so much easier.

horoskop

WDZ DATE URODZENIA | DOWIEDZ SIE CO PRZYNIESIE
WEJDZ DO MAGICZNEGO SWIATA HOROSKOPU SILCARE.

HOROSCOPE FOR MANICURISTS

CHECK YOUR BIRTH DATE AND FIND OUT WHAT THE FUTURE
HOLDS. ENTER THE MAGICAL WORLD OF SILCARE HOROSCOPE.

Waga 23.09-23.10
Nadchodzi czas odciecia sie od tego co byto. Choc to trudne, a nawet
bolesne, nalezy zamkna¢ drzwi i zostawi¢ przesztos¢ za soba. Otworz
sie na nowe i spjrz optymistycznie w przysztos¢.

Libra 23.09-23.10
Here comes the time to cut off from the past. Althoughiit is difficult,
or even painful, you should close the door and leave the past behi-
nd. Open up to the new and look at the future optimistically.

Skorpion 23.10-22.11
Nie ogladaj sie Skorpionie, wykorzystaj ten czas najlepiej jak potra-
fisz, zadbaj o siebie. Poswiec troche czasu swoim dtoniom, wszak tolu.
one zbudujg Twdj nowy $wiat. ) £
| "

| | -
Do not stare too long Scorpio, use this time as best as yocan, take*
care of yourself. Just devote some time to your hands, after all, they
will build your new world.

Strzelec 22.11-22.12
Jezeli jeszcze nie znalazta$ drugiej potowy to uwazaj, mitos¢ czeka
za rogiem. Zakochasz sie bez pamieci i to z wzajemnoscig. W staiych
zwigzkach tez czas romantyzmu i cieszenia sie soba. [

If you have not found your kindred spirit yet, be carefw/begause

your love waits just behind the corner. Fall crazy in lovdRith&om s
one falling crazy in love with you. Stable relationships will experien-

ce many romantic moments and mutual joy.

Koziorozec 22.12-20.01
Mozesz poczu sie przyttoczony iloscig problemdw. Pamietaj jednak,
7e nie ma spraw bez wyjscia, trzeba tylko nauczy¢ sie dost.r.;egac roz-
wigzania. Wybrniecie z trudnych sytuacji jest w zasiegu, Jezell sko—
rzystasz z pomocy zyczliwych Ci ludzi. |
Capricorn 22.12-20.01 .
You may feel overwhelmed by the amount of problems. Remem}i{ef‘ -
however, that there are no hopeless cases, you just have to" fearn
how to find solutions. The way how to cope with difficult situations
is within reach, provided you use the help of people wishing you
well.

Wodnik 20.01-19.02
Nie odktadaj niczego na pdzniej. To Twdj czas podejmowama-dzla{an .
i decyzji, nawet jesli wydaja sie szalone! Efekty przymosa’C jowo-
lenie i satysfakcje, tak w zyciu osobistym, jak i zawodowym. e -
Aquarius 21.01-19.02
Do not put anything on later. It is your time to take actions and make
decisions, even if they appear to be crazy! The results will bring you
contentment and satisfaction in both personal and professional life.

Ryby 18.02-20.03
Podczas zakupéw pilnuj portfela! Jestes w tym okresie s
narazona na niecne dziatania ztodziejaszkéw. To dobry czas n
rzenie sie swoim finansom.

Pisces 20.02-20.03
While shopping, please keep an eye on your wallet!It is!
through which you may be a victim of some evil thieves. Itis a good
time for you to look at your finances.
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etna i rzetelna wiedza
na temat modelowa-
nia oraz przedtuzania
paznokci to bardzo
czesto trudny orzech
do zgryzienia, szczegdlnie dla po-
czatkujgcych stylistek. Gwarancja
osiggniecia sukcesu s idealnie
przygotowane i przeprowadzone
kursy stylizacji paznokci. W kolej-
nym numerze Silcare Magazine
przedstawimy propozycje autor-
skich programéw, w ktérych in-
struktorzy salonu patronackiego
Estetyka Dtoni Florence® wyttu-
maczg zasady sztuki modelowania
paznokci. Nie zabraknie oczywiscie
oryginalnych stylizacji oraz porad
specjalistéw z dziedziny kosmeto-
logii. Poznacie takze zwyciezcow
konkursu pod hastem ,Niech be-
dzie czerwono”.
Zajmiemy sie réwniez Waszymi
wtosami, skdrg i oczywiscie dtormi.
Zdradzimy Wam tajemnice dziata-
nia suchego szamponu, zaprezen-
tujemy zalety masta do ciata oraz
pomyst na ciekawe wykorzystanie
lakieru do paznokci.
To, co wyrdznia marke Silcare na tle
innych firm kosmetycznych to ilos¢
wprowadzanych nowych produk-
téw oraz wdrazanie nowych tech-
nologii. Silcare Magazine przyblizy
Wam droge, jakg musi przejs¢ pro-
dukt, by w konsekwencji trafi¢ do
Waszych domoéw.

ZWYCIEZCY KONKURSU

Zwyciezcy konkursu oraz odpowiedz na pytanie zamieszczone w Silca-
re Magazine Nr 8: Firma Silcare funkcjonuje na rynku kosmetycznym od
10 lat. Prezent niespodzianke otrzymuja:

*_;--

Wioleta Boriczyk, Angelika Banasiak, Gosia Dyderska, Danuta tabuz,
Ewelina Mastalerz, Marta Maliriska, Karolina Gzyl, Piotr Olko, Katarzyna
Bore, Monika Jastrzebska.



FANTAZYJNYCH BARW.
TAKIE ZASTOSOWANIE LAKIERU
ZNA KAZDA Z WAS.

NAIL POLISH - SOURCE
OF INSPIRATIONS

N-AIL POLISH IS A RANGE OF POSSIBI-
LITIES, STARTING WITH NAIL PLATES

BALNTED IN ONE COLOR ENDING
Of ORIGINAL DECORATIONS
WITH FANCY COLORS.

A czy zastanawiaty$cie sie nad jego
wtasciwosciami innymi niz kosme-
tyczne? Okazuje sie, ze lakier moze
postuzy¢ nam do wielu innych rzeczy,
czasem zaskakujacych:

1 Pomalowanie kluczy - kazdy innym ko-
lorem, pomoze znalezé ten wtasciwy
Dzieki oryginalnym kolorom lakie-
réw mozesz zmieni¢ wyglad gniazdek
i kontaktow
Wieszaki na ubrania stang sie ozdoba
Twojej szafy, wystarczy uzy¢ ulubione-
go koloru lakieru.

Sposobéw na niekonwencjonalne wyko-
rzystanie lakieréw do paznokci jest wiele.
Kolejne juz w nastepnym wydaniu Silcare
Magazine.

Such application of nail polish is

known by each of us. But have you

ever thought of its properties other
than cosmetic ones? It turns out that
nail polish can be used for many other
things, sometimes surprising ones:

Painting keys - each key painted in dif-
1 ferent color will help you to find the
right one

Thanks to original colors for nail po-
2 lishes you can change the look of soc-
kets'and power points
6) "\ Hangers for clothes will become a real

decoration of your wardrobe, just use
your favorite nail polish.

There are much more unconventional ways
to use nail polishes that you will find in the
next edition of Silcare Magazine.
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